
ԷՏՄԻԱԾԻՆ

Տ. ՇԱՀԵ ԱԲԵՂԱ ԱՆԱ ՆՅԱ Ն

ԱՎԵՏԱՐԱՆԱԿԱՆ ԴՐՎԱԳՆԵՐ 
ԱՆՏԻԿ ՈԱԿԵՂԱՐԻ ՀԵՂԻՆԱԿՆԵՐԻ ԵՐԿԵՐՈՒՄ

Քրիստոսի հարությունից հետո սկսված առաքելական բուռն քարոզչությունր ծավալ

վում էր հունահռոմեական աշխարհում, որն արդեն ուներ հոգեւոր-մշակութային դարավոր 

փորձ եւ ավանդություններ: Աստծո բարի լուրր հեթանոսներին տանող առաքյալներն իրենք 

էլ քաջ գիտակցում էին մշակութային այն պարարտ հողր, որն առկա էր իրենց ճանապար

հին եւ հաճախ մեծապես օգտվում էին հունահռոմեական մտքի տրամադրած միջոցներից1: 

Ավետարանների եւ առաքելական թղթերի գրության ու խմբագրման աշխատանքներն իրա

կանացվեցին հենց ա յդ մշակութային յուրահատկությունների մեջ, որով եւ հասկանալի ու 

րնկալելի դարձան հունահռոմեական հասարակությանր:

Ավետարանների' հունահռոմեական հասարակության մեջ ներմշակութայնացվելու 

մասին բազմաթիվ մենագրություններ եւ ուսումնասիրություններ են հրատարակվել, որոնք 

պակաս կամ առավել չափով փորձել են վերհանել ու պարզել մասնավորապես ավետա

րանների եւ առաքելական թղթերի կապր լատին եւ հույն հեղինակների երկերի հետ2: Այդ 

առնչակցությունր հաճախ հանդես է եկել իբրեւ պարզ նմանակում քրիստոնյա հեղինակ

ների կողմից, իսկ հաճախ էլ անտիկ հեղինակներն իրենք են ուղղակիորեն կամ անուղղա- 

կիորեն (չասելու համար գաղտնագրաբար) հղել կամ վկայակոչել քրիստոնեական առա

ջին գրվածքներր: Հենց այս վերջին առանձնահատկությանն է վերաբերում սույն հոդվածր" 

նպատակ ունենալով քրիստոնեության ծագման շրջանում ստեղծագործած երկու անտիկ 

հեղինակների երկերի դիտարկման օրինակով ցույց տալ նրանց բավական լայն ու ի մոտո 

ծանոթությունր քրիստոնեությանր:

Տիտոս Պետրոնիոս Արբիտերն ու Խարիտոնիոսր ներկայացնում են հունախոս եւ լա

տինախոս այն երկու հիմնական հոսանքներր, որոնք ուղղորդել են անտիկ գրականութ

յա ն զարգացումր: Այս երկու հեղինակների երկերում են արտացոլված նաեւ անտիկ վեպ ի  

(готап ) ժանրային զարգացման երկու ձեւերր: Առաջինի մեջ ներառված վեպում միակ գոր

ծող անձր գլխավոր հերոսն է, իսկ երկրորդի մեջ' գլխավոր հերոսն ու նրա սիրուհին կամ

1 Ասվածի լավագույն վկայություններից մեկր Գործք Առաքելոցի ԺԹ գլուխն է, որտեղ Պողոսն աթենացիներին 
խոսում է իրենց իսկ լեզվով :

2 Այս առումով շահեկան կարող են լինել հետեւյալ ուսումնասիրություններր' Папа КатеШ, 1ոժ^տ ^е 1а
соппа18вапсе ձս Коиуеаи Теտէатеոէ сЬег Խտ готапаеге ^е ГАпйцийе е! аий^ аиеите ра1еп ձս 1ег տւծօԽ аргвд 16տստ 
Օհոտէ, « Ьа Օօոէոեսէւօո ^տ Տс̂ епсеտ ատէօոգ̂ տ а ГЕШде ժս Коиуеаи Теտէатепէ », Коте, 2-6 ос^Ьге, 2002 (Асէеտ : 
ЫЬгепа Едйпсе Vаէ̂ саոа) ; КоЬеН КепеЬап, 0^տտ^1 Сгеек и̂оէаէ̂ оոտ ւո էհе Теտէатепէ, Опе^аИа Сհ̂ տ̂է̂ апа
Апа1есէа (1973) 195 ; Оеппи МасБопаШ, о̂еտ էհе Теտէатепէ Iт̂ էаէе Нотег : Роиг Саտеտ &от Ле Асէտ оք 
Ароտէ1еտ, Уа1е Итуе^ку 2003 :
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սիրեկանր3: Սակայն այս երկու անտիկ հեղինակներին անդրադառնալուց առաջ հարկ ենք 

համարում դիտարկելու վաղ քրիստոնեական համայնքների կյանքում առկա մեկ ա յլ կարե- 

ւոր իրողություն: Խոսքր մասնավորապես քրիստոնեական առաջին նամակագրական օրի

նակի մասին է4, որտեղ վկայվում է Հռոմեական կայսրության մեջ քրիստոնյաների նկատ

մամբ հալածանքների եւ քրիստոնեության' իբրեւ արգելված կրոն րնկալվելու մասին: Ն ա 

մակն ունի նաեւ անտիկ շրջանին բնորոշ նամակագրական գաղտնագիր, որի վերծանումր 

պարզում է սրբազան անվան ( п о т т а  васга) առկայությունր նամակում:

1. Ա մ մ ո ն ի ո ս ի  հ ա սա կս Ա պ պ ոլոնիոսին, ա մենա ա ՜ռա ջին ք ր ի ս տ ո ն ե ա կ ա ն  

նա մա կա գրութ յունը. Ինչպես հայտնի է, Ку1ап^8 457 պապիրուսր (ստորեւՏ.457) հայտ

նաբերվել է Եգիպտոսում եւ այժմ պահվում է Մանչեստր քաղաքի (Անգլիա) Տ. Ռայլանդսի 

անվան գրադարանում : Պապիրուսր պարունակում է Հովհաննու Ավետարանից մի փոքրիկ 

հատված (Ժ Ը 31-33, 37-38) : 1935 թվականին հրատարակվելով4 այն վերջնականապես 

հստակեցրեց Հովհաննու Ավետարանի գրության թվա կա նր'Ք. հ. Ա դարի վերջ5 : Սակայն 

Տ.457-ի հրատարակությունից մի քանի տասնյակ տարի առաջ 0 .  հ. Ա դարի վերջով թվագր

ված մեկ ա յլ հին եգիպտական պապիրուս էր հայտնաբերել եւ հրատարակել Փարսոնսր6: 

Սույն վավերագրի քրիստոնեական ծագումն այսօր հաստատված է բազմաթիվ հեղինակ

ների եւ ուսումնասիրողների կողմից : Հիմնական փաստարկր նշված նամակների մեջ առկա 
սրբազան անվան ( п о т т а  васга) ձեւով կազմված եւ ողջույնի կառուցվածքով պատկերված 

X а 1 рЕ1V-ողջույ ն բառի առաջին տառն էր, որ քրիստոնեական ծածկագրերի մեջ Ա դարի վեր

ջում գործածվում էր իբրեւ Քրիստոսի խորհրդանշան : X տառր հեթանոսական միջավայ

րում ուներ առանձնահատուկ կիրառություն. բանասիրական առումով այն կոչված էր բնագ

րի մեջ րնթերցողի ուշադրությունր հրավիրելու այս կամ այն հատվածին, իսկ առեւտրական 

գործարքներում' պայմանագրերի լուծարման կամ նամակների կնքման համար7: Հստակ է, 

որ վերոնշյալ նամակներում այն ուներ քրիստոնեական ծածկագրի նշանակություն' հաշվի 

առնելով, անշուշտ, այդ ժամանակներում քրիստոնյաների դեմ նոր թափով վերսկսված հա

լածանքներդ Х-ի ձեւով գրված նամակում (հուն.4 ерю тоЛ ^ КЕХ1аомЕпг|) Ամմոնիոսր հայտ
նում է Ապպոլոնիոսին, որ ինքր վերջինից նմանատիպ մի նամակ է ստացել : Այս տեղեկութ- 

յունր բավական վիճահարույց է եւ առիթ է տվել բազմաթիվ ուսումնասիրությունների ու տե

սությունների առաջացման: Սակայն բնագրում առանձնահատուկ կերպով շեշտված X տա

ռր ենթադրել է տալիս քրիստոնեական համատեքստի գոյությունր, րնդ որում'երկու տարբեր 

քրիստոնեական համայնքների' հաշվի առնելով նամակում շեշտվող ես-մենք, դու-դուք  

դերանունների առատությունր : Րստ  այսմ, Ամմոնիոսն աղոթում է, որ Ապպոլոնիոսի հա

3 Տե՛՛ս Харитон, Повесть о любви Херея и Каллирои, перевод древнегреческого и коментарии 
академика И.И.Толстого, Москва-Ленинград, 1959 (այսուհետ' Харитон, Повесть), էջ 157:

4 Նոր Կտակարանի եւ անտիկ նամակագրության կապի մասին ավելի մանրամասն տե՛՛ս Наш-,То8еГ К1аиск, 
Апаеп Ьейеге апй Ле Кете Тез!атеп1, А Ошйе էօ Օօոէ6ճէ апй Ехеде$13, Вау1ог ишуегеНу Ргезэ, 2006, էջ 9-101, 
183-227:

5 Տե՛՛ս յ .  Ме1ёге Мойгге^е«^к1, Լշտ յսւքտ й’Е§ур1е. Бе Кашйёй II а Найпеп, Рапе 1991, էջ 186:
6 Տե՛՛ս Р.Л. РагеопБ, ТЪе ЕагНев! СЬтйап Լеէէе̂  ?, տ М1все11апеа Раруго1о§ка (Рар. Йог. VII), Иогепсе 1980, էջ 

289:
7 Տե՛՛ս 11апа КашеШ, նշվ. աշխ., էջ 2:



2010 է ԱՎԵՏԱՐԱՆԱԿԱՆ ԴՐՎԱԳՆԵՐ ԱՆՏԻԿ ՈՍԿԵԴԱՐԻ ... ԵՐԿԵՐՈՒՄ 7

մայնքում մշտապես տիրեն փոխըմբռնումն ու սերը : Այս մաղթանքը, բնականաբար, հու

շում է, որ թե՜ Ապպոլոնիոսի համայնքում եւ թե՜ Ամմոնիոսի անձնական շրջանակում կային 

դժվարություններ, արտաքին եւ ներքին անհամաձայնություններ, որոնք պետք էր հաղթա
հարել : Իսկապես, նամակի գրության ժամանակ4 Դոմետիանոսից Տրայանոս կայսրերի ժա

մանակաշրջանում, քրիստոնյաներն ընդհատակ էին անցել, որովհետեւ քրիստոնեությունը 

հայտարարվել էր իբրեւ սնահավատություն' вирегвШю ПНсйа, սկսած դեռեւս 0 .  հ. 35 թվա

կանի սենատի որոշումից, ինչպես վկայում է Տակիտոսը8: Այս ամենի մասին քաջատեղյակ 

Ամմոնիոսը նամակի վերջում եզրակացնում է. «Հոգիս իսկապես հանգստանում է, երբ ամեն 

անգամ հանդիպում է քո անվանը4 չնայած այդքան էլ չի վարժվել խաղաղ լինելուն' կատար

վածի պատճառով... բայց այն դեռ դիմանում է»9: Այսպիսով, ասվածի հիման վրա կարող 

ենք եզրակացնել, որ 0 .  հ. Ա դարի վերջում քրիստոնյաները, տարածվող հալածանքների 
պատճառով, սովորություն էին դարձրել ծածկագրել իրենց նամակները դրանք նշանակելով 

հունարեն X տառով ձեւավորված տարբերանշանով :

Ստեղծված իրավիճակում քրիստոնյաների դեմ հալածանքները կրում էին համապե

տական բնույթ' ներառելով նաեւ հեթանոս մտավորականներին եւ գրական գործիչներին : 

Սրանով է թերեւս պայմանավորված այն բացահայտ արհամարհական եւ հեգնական տրա

մադրությունը, որով խոսում են անտիկ շրջանի հեղինակները քրիստոնյաների մասին: Մեր 

քննարկելիք երկու հեղինակների երկերում եւս առկա է ա յդ հեգնախառն ծաղրն ընդդեմ 

քրիստոնյաների, որոնք իրենց ժամանակի ամենավտանգավոր տարրն էին համարվում : 

Երկու անտիկ հեղինակներն էլ ամենայն հավանականությամբ ծանոթ են եղել քրիստո

նեությանը4 մարկոսյան եւ հովհաննիսյան ավետարանական ավանդությունների միջոցով, 

մեկը Հռոմում (Պետրոնիոս), մյուսը4Եփեսոսում (Խարիտոնիոս):

2. Մ ա ր կ ո ս ի  Ա վետ ա ր ա ն ը եւ Պ ե տ ր ո ն ի ո ս ի  «Ս ա տ իր իկ ոնը ». Ներկայումս 

բազմաթիվ ուսումնասիրողներ հակված են Մարկոսի ավետարանը 0 .հ . 70 թ. թվագրելու : 

.Ըստ այսմ4 բոլորովին զարմանալի չէ Ներոն կայսեր այդքան մոտ կանգնած մի անձնավո

րության4 Տիտոս Պետրոնիոս Արբիտերի10, որ այդքան հետաքրքրված էր իր ժամանակի 

եբրայական մշակույթով, քրիստոնեական վաղ շրջանի հեղինակների երկերի նկատմամբ 

ցուցաբերած հետաքրքրությունը11: Պետրոնիոսը պատկանում էր դերասանների եւ մտավո

րականների այսպես կոչված ներոնյան շրջանակին եւ ստեղծագործում էր քրիստոնյաների 

նկատմամբ սանձազերծված ներոնյան հալածանքների ժամանակ, երբ 0 .  հ. 64 թ. քրիստոն

յաների մի մեծ մաս, ըստ Տակիտոսի եւ Կղեմես Հռոմեացու վկայությունների12, մեղադրվեց 
Հռոմ քաղաքում բռնկված ահավոր հրդեհ բորբոքելու մեջ : ժամանակակիցների վկայութ

յա ն համաձայն4Պետրոնիոսը կոչվել է «агЬйег е1едапйагит», այսինքն4 «նրբաճաշակության

8 Տես Магдаге1 М. МИскеИ &Ггапсе8 М. Уоипд (ей.), СатЬгШ§е Шв1;огу օք СЬтйапку, у о 1. 1, Օոջտտ էօ Соп- 
տէաէւ̂ , СатЬгШ§е Итуегеку Ր̂ տտ 2008, էջ 70-72:

9 Տես Папа КатеШ, նշվ. աշխ., էջ 4:
10 Պետրոնիոսի կյանքի ու գործի մասին տես А. СоШдпоп, ЕШ̂ е տա Р&гопе, Р ат  1892, յ. МаекаИ, Ьайп

ШегаШге, Уогк, 1899, էջ 183-185 :
11 Այս նյութի վերաբերյալ առկա մատենագիտության համար տես Папа КатеШ, նշվ. աշխ., էջ 5:
12 Տես Магдаге1 М. МНсИеИ &Ргапее§ М. Уоипд (ей.), նշվ. աշխ., էջ 71:
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դատավոր», որտեղից էլ թերեւս հատուկ անուն դարձած Ա րբի տ եր  ձեւր13: Մ ի որոշ ժա

մանակ լինելով Բյութանիայի կառավարիչի՜ նա կարողացել է իրեն դրսեւորել իբրեւ հմուտ 

եւ փութաջան ղեկավար : Սակայն ներոնյան պալատի դավադրություններին չդիմանալով4 

քաշվել առանձնացել է իր պալատում' վարելով փիլիսոփայի ու արվեստագետի կյանք : 

.Ընդդիմանալով Ներոն կայսեր պալատական խեղկատակություններին' նրան մի երգիծա

կան քառատող է ձոնում ու երակներր կտրելով վերջ տալիս կյանքին14:

Պետրոնիոսն իր Սատիրիկոնում Մարկոսի ավետարանից որոշ հատվածներ է փոխա

ռել, հատկապես Քրիստոսի4 Բեթանիայում օծման դրվագր (Մրկ. Ժ Դ  3-9=Սատիրիկոն, 77, 

7-78, 4), որր Պետրոնիոսի երկում օգտագործված է թաղման արարողության ժամանակ կի

րառվող նարդոսի յուղի առիթով : Թեմա, որն իր բնույթով բացառիկ է ամբողջ դասական 

գրականության մեջ : Ի  դեպ, գրական այս նմանությունր դեռեւս Ի դարի սկզբին մատնանշ

վել է գերմանացի գիտնական Ււօստօհշո-ի կողմից: Նա , սակայն, ավելի ուշ շրջանի գործ 

համարելով Մարկոսի Ավետարանր, համոզված է, որ Բեթանիայի օծման դրվագն ավետա

րանի՜չն է փոխառել Սատիրիկոնից15: Ստորեւ ներկայացնում ենք Սատիրիկոնի եւ Մարկոսի 

Ավետարանի համապատասխան դրվագներր.

«Տբշա , ւոզաէ, & Ш гит սէ аедие т е  т о й и и т  ш уе! !а т д и а т  У1Уит... ри!а!е уов, ай, ай 

раге^аН а т е а  ш у к а ^  евве» (Սատիրիկոն, 77, 7-78, 4) :

«  афете а и т ^ .  էւ аи т^  корои? рарехете  ;...рроеЛаРеу ри рю ш  то  а м р а  рои տ’ւտ тоу 

вутаф 1 а а т 6 у... »  (Մրկ. Ժ Դ  6 , 8 ) :

Նարդոսր, որ հունահռոմեական աշխարհում օգտագործվում էր տոնական եւ թաղման 

արարողությունների ժամանակ, ամբողջ դասական գրականության մեջ միայն այս երկու 

բնագրում է, որ վկայված է իբրեւ թաղման ժամանակ օգտագործվող ծիսական նյութ : Ավե

լին, լատինական Вегае Сойех Сап!аЬп§ 1е ш 18  ձեռագիրր, որ ավելի հին է, քան Վուլգաթան, 

Մրկ. Ժ Դ  3-ում ունի атри11ат բառր16, որր կատարելապես համապատասխանում է Պ ետ 

րոնիոսի տեքստում օգտագործված атри11ат п агй  արտահայտությանր: Լատին դասական 

հեղինակի երկում գլխավոր հերոս Տրիմալխիոնն այս դրվագում հրաժեշտ է տալիս իր հյու

րերին'քաջ գիտակցելով, սակայն, որ մահվանից հետո դեռ երկար է ա պ րելու: Պետրոնիո- 

սր, Մարկոսի Ավետարանի այս հատվածն օգտագործելով, փորձել է ծաղրի եւ հեգնախառն 

երգիծանքի միջոցով ստեղծել իր դրամայի ոգուն համապատասխանող մթնոլորտ17:

Մարկոսի ավետարանի հետ նմանության եզրեր ունեցող ա յլ հատվածներ եւս կարե

13 Տես «Ь’оеиуге ^е Ре^опе: Ье Տаէу̂ с̂оп», ճռժսօէաո поиуе11е еէ сотр1&е, ауес Шго^исйоп еէ Nоէеտ раг Լои̂ տ 
^е Լап§1е, Р ат  1923, էջ 4-5:

14 Անդ, էջ 8:
15 Տես Е. РгешсИеп, П1е Տսէհսոցմ€տս т Ве&атеп, ւո 2,€1էտշհոքէ/&г йге пеШех1атепй1ске ատտ€ոտշհսքէ 3 (1902), 

էջ 252-253 ; 4 (1903), էջ 88:
16 “НаЬеп атри11ат паг& р̂տէ̂ с̂  р̂ аеէ̂ оտ̂ еէ Яга^о а1аЬаտէ̂ о е^и^к տире̂  сари; е1ш ”, տես “Вегае Со^ех Сап- 

էаЬ̂ §̂̂ епտ̂տ”, А СгШса1 Шго^исйоп, Аппоէаէ̂ опտ ап  ̂Раտс̂ т̂ 1̂ еտտ Ьу Рге^епск Н. Տ ^ ^ ^ ւ՜, Լопձоп 1864, էջ 313:
17 «Այդժամ նա բացեց նարդոսով լի ամանն ու մեզ ամենքիս օծեց իր խոսքերով. «Մաղթում եմ, որ մեռած 

ժամանակ էլ նույն փառքն ունենամ, ինչ ունեի կենդանությանս օրոք» (թրգմն. րստ հետեւյալ ժողովածուի' «Римская 
сатира», Москва, 1989, էջ 177) :
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լի է գտնել Պետրոնիոսի երկում : Սատիրիկոն 74, 1-3-ում աքաղաղի կանչր, նորից сепа 
Тпта1сЫ от8-ш ^, ներկայացված է իբրեւ մի վատ իրադարձության նախանշան, մինչդեռ 
Հին աշխարհում աքաղաղի կանչր եւ աքաղաղի կերպարն ինքնին համարվում էին հաղթա
նակի եւ բարի լուրի նախանշաններ18: Սակայն Պետրոնիոսի երկում բոլորովին հակառակն 
է. աքաղաղն այստեղ ներկայացվում է իբրեւ т ^ е х , մատնիչ, դավաճան' չնայած որ Պետրո
նիոսի երգիծական պատումի համաձայն' իր կյանքն ավարտում է խարույկի վրա19: Հա վա 
նաբար, Հին աշխարհում այդքան տարածված մտայնությունից տարբերվող գրական այս 
կտորն իբրեւ օրինակ ունեցել է Մարկոսի Ավետարանի' Պետրոսի ուրացման դրվագր, որր 
մյուս երկու համատես ավետարաններից ամենաշատն է կենտրոնանում Պետրոս առաքյա
լի ուրացման փաստի վրա, քանզի աքաղաղն այս Ավետարանում կանչում է երկու անգամ 
(Մարկ. Ժ Գ  68, 72) :

Մարկոսի Ավետարանի հետ Պետրոնիոսի երկի մյուս նմանությունր վերջինիս դրվագ
ներից մեկում Սբ. Հաղորդության խորհրդի մասին երգիծական եւ ծաղրական ակնարկն է : 
Սատիրիկոն 141, 2-ում էումոլպիոսր խոստանում է, որ իր մահվանից հետո իր հարստութ- 
յունր կթողնի նրան, ով իր մարմինր կտոր-կտոր կանի եւ կուտի ժողովրդի առաջ. «О тп ея 
գա տ էеտէатеոէо т е о  1е§аէа հаЬепէ ... հас сопШсюпе регс1р1ап диае Йе^1 , տւ согрш  т е и т  տ 
райев сопсЫ епп еէ аտէаոէе рори1о соте^еппЬ>20: Այստեղ արդեն հստակ է քրիստոնյաների 
դեմ հռոմեական իշխանությունների կողմից ներկայացվող մարդակերության հրեշավոր մե
ղադրանքի մասին ակնարկր21:

Վերջապես Քրիստոսի խաչելությանր եւ հարությանր վերաբերող երգիծական 
ակնարկներ կարելի է գտնել «Եփեսոսի անառակուհին» հատվածում, որտեղ ակնարկվում 
է Քրիստոսի մարմնի' առաքյալների կողմից գողացված լինելու մասին տարածված զրույցր 
(Սատիրիկոն, 111, 5-112, 3)22: Խոսքր մասնավորապես երեք խաչյալների մասին է, ովքեր 
դատապարտված են կուսակալի կողմից եւ որոնց վրա զինվորներ են նշանակված, որպեսզի 
ոչ ոք մարմիններր չգողանա : Սակայն երրորդ օրր երեք դիակներից մեկր գողացվում է եւ 
նրա տեղ մեկ ուրիշ դիակ է դրվում : Ինչպես հայտնի է ավետարանական պատումից (Մտթ. 
Ի Ր  2), Քրիստոսի մարմնի գողացված լինելու մասին կեղծ լուրերր շրջանառության մեջ էին 
մտել հրեաների կողմից: Հենց այս կեղծ զրույցի վրա է կարծես հիմնվում Նազարեթի էդիկտ 
կոչվող փաստաթուղթր, որի համաձայն մահացածի դին գողացած ցանկացած մեկր (հուն.4 
титРы рриХ 1 а )  դատապարտվում էր մահվան, մինչդեռ նախկինում Հռոմեական կայսրութ
յա ն մեջ այս հանցանքր պատժվում էր միայն տուգանքով :

Վերոբերյալ բոլոր օրինակներից թերեւս կարելի է ենթադրել, որ Պետրոնիոսր ծա
նոթ էր Մարկոսի Ավետարանին կամ, որ ավելի հավանական է, քրիստոնեության մասին 
պտտվող բանավոր զրույցներին ու պատմություններին, որոնք էլ օգտագործել է իր թատեր- 

գություններն ու երկերն ստեղծելիս :

18 Տես յ.  Е. Օ ւ1օէ, Эю^оппагу оГ БутЬок , էւ  йот  Л е БрашзЬ Ьу 1аск Баде, Լопճоп 1971, էջ 51-52:
19 «Խոսքն էլ չէր ավարտել' աքաղաղր կանչեց : Գրանից անհանգստացած' տանտերր հրամայեց սեղանի տակ 

գինի հեղել, իսկ ճրագարանն էլ' մաքուր գինով օծել : ...Բայց ահա շուտով բերեցին հարեւանի այդ աքաղաղին, 
որին տիրոջ հրամանով կաթսայի մեջ եփեցին», “Римская сатира”, էջ 174 :

20 «Կամքիս համաձայն արձակածս ստրուկներից բացի/... կտակիս մեջ նշված մարդիկ իրենց հասանելիքը 
կստանան' պայմանավ, որ իմ մարմինր պատառոտելով ուտեն բոլորի աչքի առջեւ», «Римская сатира», էջ 234 :

21 Տես В. В. Болотов, Лекции по истории Древней Церкви, т. 2, С.- Петербургь 1910, էջ 11:
22 Տե՜՛ս «Римская сатира», էջ 204-205 :
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3. Ա վետ ա ր ա ն ա կա ն ա կ ն ա ր կ ն եր  Խ ա ր ի տ ո ն ի ո ս ի  երկում. Անտիկ շրջանիհեղի- 

նակների' ավետարանական դրվագներին արված ուղղակի կամ անուղղակի ակնարկները 
չեն սահմանափակվում Պետրոնիոսի երկերում առկա մեջբերումներով : Անտիկ շրջանի հա
ջորդ հեղինակը, որի երկերում կան ավետարանական դրվագների ակնարկներ, Խարիտո- 
նիոս Աֆրոդիսիացին23 է : Վերջինս, որ Պետրոնիոսի ժամանակակիցն է, ներկայացնում է 
խաչելության, դիի գողության, հարության դրվագները : Խարիտոնիոսի' հատկապես այս 
վերջին ավետարանական իրողության ակնարկն այնքան հստակ է, որ ուսումնասիրողնե
րը վաղուց անտի համաձայնվել են' ընդունելով Խարիտոնիոսի4 հարության դրվագներին 
ծանոթ լինելու փաստը : С. Р. ТЫ е^е-^ մանրամասնորեն ուսումնասիրելով Կարիտոնիո- 
սի երկերում ավետարանական դրվագների առկայության հարցը, ապացուցել է Հովհաննու 
Ավետարանի հետ այդ հատվածների գրական աղերսները24: Ավելին, Խարիտոնիոսի բնա
կավայրի4 Աֆրոդիսիայ ի եւ Հովհաննու Ավետարանի գրության վայրի4 Եփեսոսի տեղագրա
կան ու աշխարհագրական մերձակա դիրքը հավելյալ կերպով հաստատում է ուսումնասի

րողների առաջ քաշած տեսությունը : Նշենք նաեւ, որ Խարիտոնիոսը միակն է, ով խոսում է 
էՍ |յ^ ա թ ^ 1ս-դիագողության մասին4 օգտագործելով համապատասխան եզրը եւ այն4իբրեւ 
մեղադրանք քրիստոնյաների դեմ: Ավելին, խաչելության, թաղման եւ հարության թեմանե
րը պարբերական են դառնում Ա դարի դասական հեղինակների երկերում: Խարիտոնիոսի 
երկում Արեւելքի կուսակալ Միհրդատի կողմից խաչելության դատապարտված 0երեա սը 
լուռ ու մունջ տանում է իր խաչը եւ «հանձնվում դահիճների ձեռքը» (հմմտ. Մատթ. ԻԶ 45, 
Մարկ. Թ  31, ժ Դ  41, Ղուկ. Թ  44, Ի Դ  7) : Երկում 0երեա սին ծաղրանքով առաջարկում են 

նույնիսկ խաչից իջնել եւ ազատվել մահվանից (ката(Зг|Т1 հրամայական, երկրորդ դեմք, 
Խար. Դ  325, հմմտ.Մատթ. Ի է  40) :

Այնուհետեւ Խարիտոնիոսը ներկայացնում է Կալիրոեի դիագողության, մահվան եւ 
հարության դրվագները (Խար. 1, 2-3)26 : Թաղման երրորդ օրը4 լուսաբացին, երբ արդեն 
Կալիրոեի դին գողացվել էր, 0երեա սը այցելում է գերեզման4 անուշահոտ յուղերով դիակն 

օծելու : Բայց արդեն գերեզմանի շեմին նկատում է դիագողության հետքերն ու պապանձ
վում : Այնուհետեւ հայտնվում է իրեն հրեշտակ անվանող մեկը եւ «ավետում» պարադոքսալ 
լուրն այնպես, որ ոչ ոք չի համարձակվում գերեզմանին մոտենալ կամ ներս մտ նել: Վերջա 

պես Հերմոկրատեսը, երիտասարդ կնոջ4 Կալիրոեի հայրը, համարձակվում է ներս մտնել եւ 
հաստատում է դիագողության փաստը : Խարիտոնիոսն այնուհետեւ շեշտում է ներկաների 
անհավատությունը կատարվածի նկատմամբ եւ նրանց զարմացական հայացքները դա
տարկ գերեզմանի առաջ : Ներս է մտնում նաեւ 0երեա սը, եւ, մինչդեռ ներկաների մեծ մասը 
կատարվածը վերագրում էր դիագողերին, որոնք սովորական դիակապուտ էին կատարել 
(екЛеуау аитг|П, հմմտ. նաեւ Մտթ. Ի Ը  13, екЛеуау аитоу), 0երեա սը հայացքն ուղղում է 

երկինք, ձեռքերը տարածում ու հռչակում Կալիրոեի աստվածացումը27:

23 Այստեղ օգտագործել ենք Խարիտոնիոսի երկի ռուսերեն թարգմանությունը' Харитон, П овесть о любви 
Херея и Каллирои:

24 Տե՛՛ս С.Р. ТЫейе, Е т  Րւտօհ й г  йеп ^бт^տсհеո Ка̂ տе̂ , МйпеЬеп 1998, տ К̂ V̂ տէа ձւ ՏԽ™  йе11а Сհ е̂տа ш КаНа 
54 (2000), էջ 211-216:

25 Տե՛՛ս Харитон, П овесть, էջ 76-78 :
26 Տե՛՛ս Харитон, П овесть, էջ 18-28 :
27 Անդ:
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Դիագողության երեւույթր միակն է4 խաչելության, մահվան եւ հարության կողքին, որ 

հետագայի անտիկ գրականության մեջ հաճախադեպ չի դառնում : тирРы рихо! անունր, որ 

տասնվեց անգամ հանդիպում է Խարիտոնիոսի երկում, ինչպես նաեւ Աֆրոդիսիայի գերեզ

մաններում հայտնաբերված արձանագրություններում, հետագայի հունական վիպերգերում 

գրեթե անհետանում է4 այդպիսով հաստատելով, որ Խարիտոնիոսի ժամանակ դիագողութ

յա ն մասին քրիստոնյաներին արված մեղադրանքներր մեծ տարածում էին գտել : Ի  դեպ, 

հարկ է նշել, որ Պետրոնիոսի երկերր, Մատթեոսի Ավետարանր եւ Նազարեթի էդիկտր գրե

թե ժամանակակիցներ են : Ասվածից կարելի է ենթադրել, որ դիակապուտի մասին մեղադ- 

րանքր հետագայի գրականության մեջ կորցնում է իր արժեքր եւ վերջնականապես դուրս 

մղվում գրական երկերի թեմատիկայից, այնինչ մնացած թեմաներր խաչելություն, մահ, հա

րություն, շարունակում են օգտագործվել վիպերգակների եւ թատերգակների կողմից :
Այսպիսով վերր շարադրված փաստերր մեզ բերում են այն համոզման, որ 0 .  հ. Ա 

դարում հունահռոմեական աշխարհում քրիստոնեությունր, չնայած հալածանքներին, բա 

վական ծավալվել էր եւ անգամ դարձել անտիկ գրողների ու թատերգակների քննարկման 
առարկա : Նրանում առկա որոշ գաղափարներ նույնիսկ ներշնչման աղբյուր էին անտիկ 

գրողների համար : Այս առումով հետագա դարերում նկատվող քրիստոնեության' դասա

կան հելլենիստական հասարակարգում ներմշակութայնացումր շատ ավելի հասկանալի է 

դառնում' իբրեւ պատմական օրինաչափություն, հենց այս նախնական, ուշ անտիկ շրջանի 

հեղինակների հետ առնչակցության մեջ դիտարկելիս :




